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@ Package content:

@ Keypad Plus @ Quick start guide

@ 4xAAbattery @ Legal and regulatory

@ Screw package information

@® 2 xRFID card @ QR code with user manual

@ Device description:

@ LED indicators @ Batteries
Keys @ Tamper switch
@ Card swiping area @ Power switch

@ Back cover

@ Adding device to the hub:

Open app (make sure that you have added the hub to app).
@ Tap on the Add Peripheral button.
@ Scan QR code with serial number of the device and follow instructions.
@ Check signal strenght of connection to the hub at the installation site.

O Power.

@ Loosen the screw at the bottom of the cover.

@ Open the cover by moving in the direction of the arrow.

@ Insert the batteries and make sure the polarity is observed. Turn on the
device and close the back cover.

@ Installation:

@ Drill four holes in the wall according to the location of the holes on the back
cover. Attach the back cover to the surface using a suitable bonding
material.

@ Place the device on the back cover by moving in the direction of the arrow.

@ Close the device cover and secure it by tightening the screw.

The user manual and other important information ﬁ C €
_—

can be found on the website www.smart-safe.eu

G’echnlcal specification:

Port:

Indicator light 4 x LED indicator (communication, arm/disarm, fault,
and alarm)

Button 1 x power button

Buzzer 1 x built-in

Keypad 15x (0—9, * #, arm, disarm, and home arm)

Card reader 1 x contactless (RFID Mifare 13,56MHz)

Function:

Arm and disarm Password; IC card

Alarm shortcut 3 (medical, fire, emergency)

User management Max. 32 users

Tamper alarm Yes

Remote upgrade Cloud update

Search Signal strength detection

Test mode Yes

Low battery alarm Yes

Wireless:

Carrier frequency 868.0 MHz — 868.6 MHz

Transmitter power Limit 25mw

(EIRP)

Communication Up to 1,600 m (5,249.34 ft) in an open space

distance

Communication Two-way

mechanism

Encryption mode AES128

Frequency hopping Yes

General:

Power supply 4 x AA battery

Power consumption Max. 2.3 W

Current consumption < 82.5 pA (operation) / = 1 A (alarm)

Battery life 3 years (if the device is used to arm and disarm once
aday)
2 years (after enabling Entering/Exiting Delay Time
and Arming/Disarming Ringtone function and if the
devices is used to arm and disarm once day)

Operating —10°C to +55 °C (+14 °F to +131 °F) (indoor)

temperature

Operating humidity 10% — 90 % (RH)

N

/Product dimensions  146.0 mm x 82.0 mm x 22.6 mm
(575" x 3.23" x 0.89") (L x W x H)

Package dimensions ~ 180.0 mm x 104.0 mm x 58.0 mm
(7.07" x 4.09"x 2.28") (L x W x H)

Installation mode Wall mount

Net weight 240 g (0.529 Ib) (with battery)
145 g (0.32 Ib) (without battery)

Gross weight 3709 (0.8161b)

Certifications CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-56-3:2017

Security Grade 2
Environmental Class Il
Casing PC + ABS
Color White
Compatibility Hub v1.001.R.20220228 or later
App v1.97.00. or later
Temperature
parameters:
Measuring range —15°C to +65 °C (+18.8 °F to +149 °F) (indoor)
Measuring precision  +1°C (+33.8 °F)
Resolution 1°C(33.8°F)

@ Obsah baleni:

@ Keypad Plus @ Rychla uzivatelska pfirucka
@ 4 xAAbaterie @ Pravni a regulacni informace
@ Spojovaci material © QR kdd s uzivatelskou

@ 2xRFID karta piruckou

@ Popis zafizeni:

@ LED indikatory

@ Tlagitka klavesnice
@© Ctetka RFID karet
@O Zadnikryt

Baterie
Sabotéazni kontakt
Prepina¢ napajeni

000

@ Pripojeni zafizeni k hubu:

Otevrete aplikaci (ujistéte se, Ze jste do aplikace pridali hub).
@ Klepnéte na tlagitko Pfidat periferni zafizeni.
@ Naskenujte QR kod se sériovym &islem zafizeni a postupujte podle pokynd.
@ Zkontroluijte silu signalu pfipojeni k hubu v misté& instalace.

O Napijeni:

@ Povolte sroub na spodni strané krytu.

@ Oteviete kryt pohybem ve sméru Sipky.

@ Vliozte baterie a ujistéte se, Ze je dodrzena polarita. Zapnéte zafizeni a
zaviete zadni kryt.

@ Instalace:

@ Vyvrtejte &tyfi otvory do zdi podle umisténi otvorii na zadnim krytu.
Pripevnéte zadni kryt k povrchu pomoci vhodného spojovaciho materialu.

@ Nasadte zafizeni na zadni kryt pohybem ve sméru Sipky.

@ Zaviete kryt zafizeni a zajistéte jej utazenim Sroubu.

Usivatelskou prirucku a dalsf dilezité informace E C €

naleznete na webu www.smart-safe.eu —



Rozhrani:
Indikace

Tlacitko

Bzucak

Tlacitka klavesnice
Ctecka karet

Funkce:

Aktivace a
deaktivace
Poplachové zkratky
Spréava uzivateld
Sabotéazni kontakt
Vzdalena aktualizace
Vyhledavani
Testovaci rezim
Upozornéni na
vybitou baterii

Bezdratovy prenos:
Nosna frekvence
Vykon vysilace
(EIRP)
Komunikaéni
vzdalenost

Typ komunikace
Rezim Sifrovani
Preskakovani
frekvence

Obecné:
Napéajeni
Spotieba energie
Odbér proudu
Vydrz baterie

Provozni teplota

o

/Technické specifikace: '

4 x LED (komunikace, aktivace / deaktivace, porucha,
poplach)

1 x tlagitko napéjeni

1 x vestavény

15 x (0-9, * #, aktivace, Castecna aktivace, deaktivace)
1 x bezkontaktni (RFID Mifare 13,56MHz)

Kaéd, RFID karta

3 (pozar, SOS, lékafska pomoc)
Max. 32 uzivatell

Ano (tamper)

Ano (Cloud)

Detekce sily signélu

Ano

Ano

868.0 MHz — 868.6 MHz
Limit 26mwW

AZ 1,600 m (5,249.34 ft) v otevieném prostoru

Obousmérna
AES128
Ano

4 x AA baterie
Max. 2.3 W
<82.5 YA (provoz) / < 1 A (poplach)
3 roky provozu (pokud je zafizenim jednou denné
zastfezeno a odstiezeno)
2 roky provozu (po aktivaci signalizace odchodového /
prichodového zpoZdéni a zastieZeni / odstiezeni,
pokud je jednou denné zastiezeno a odstiezeno)

J

-10°C az +55 °C (+14 °F az +131 °F) (uvnitf)

/Provoznl’ vlhkost
Rozméry produktu

Rozméry baleni

Instalace
Hmotnost (netto)

Hmotnost (brutto)
Soulad

Material krytu
Barva
Kompatibilita

Teplotni parametry:
Meéfici rozsah

Pfesnost méreni
Rozliseni

10 % =90 % (RH)

146.0 mm x 82.0 mm x 22.6 mm
(5.75'x3.23"'x 0.89) (Dx Sx V)
180.0 mm x 104.0 mm x 58.0 mm
(7.07"x 409" x 2.28") (D x S x V)

Na sténu

240 g (0.529 Ib) (s baterii)

145 g (0.32 Ib) (bez baterie)

3709 (0.816 Ib)

CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017

Stupef zabezpeceni 2

Trida prostredi Il

PC + ABS

Bila

Hub v1.001.R.20220228 nebo novéjsi
Aplikace v1.97.001. nebo novéjsi

—15°Caz+65 °C (+18.8 °F az +149 °F)
(vnitini prostory)

+1°C (£338°F)

1°C (33.8 °F)

@ Obsah balenia: S
O Keypad Plus @ Rychla pouzivatel'ska prirucka
@ 4xAAbatéria @ Pravne a regulaéné informacie
@ Spojovaci material © QRkdd s pouzivatelskou

@® 2 xRFID karta priruckou

@ Popis zariadenia:

@ Indikatory LED © Batérie

@ Tlagidla klavesnice @ Prepinag napajania

@© Citacka RFID kariet @ Sabotazny kontakt

O Zadny kryt

@ Pripojenie zariadenia k hubu:

Otvorte aplikaciu (uistite sa, Ze ste do aplikacie pridali hub).

@ Kliknite na tlagidlo Pridat periférne zariadenie.

@ Naskenujte QR kéd so sériovym Eislom zariadenia a postupuijte podla
pokynov.

@ skontrolujte silu signalu pripojenia k hubu na mieste instalacie.

O Napajanie:

@ Povolte skrutku na spodnej strane krytu.

@ Otvorte kryt pohybom v smere $ipky.

@ Vlozte batérie a uistite sa, Ze je dodrzana polarita. Zapnite zariadenie a
zatvorte zadny kryt.

@ nstalacia:
@ Vyvitajte Styri otvory do steny podla umiestnenia otvorov na zadnom kryte.
Pripevnite zadny kryt k povrchu pomocou vhodného spojovacieho materialu.

@ Nasadte zariadenie na zadny kryt pohybom v smere &ipky.
@ Zzatvorte kryt zariadenia a zaistite ho utiahnutim skrutky.

Pouzivatel'sku prirucku a dalsie dolezité informacie E c E

najdete na webe www.smart-safe.eu —

Gechnlcka Specifikacia: '
Rozhranie:
Indikacia 4 x LED (komunikécia, aktivacia / deaktivacia, porucha,
poplach)
Tlacidlo 1 x tlacidlo napdjania
Bzuciak 1 x integrovany

Tlacidla klavesnice 15 x (0-9, * #, aktivacia, Ciastocna aktivacia,
deaktivacia)

Citacka kariet 1 x bezkontaktné (RFID Mifare 13,56MHz)
Funkcie:
Aktivacia a
deaktivacia
Skratky poplachu 3 (poziar, tiesen, lekarska pomoc)
Sprava pouzivatelov  Max. 32 pouzivatelov

Sabotazny kontakt Ano (tamper )

Kod, RFID karta

Vzdialena Ano (Cloud)
aktualizacia

Vyhladavanie Detekcia sily signalu
Testovaci rezim Ano

Upozornenie na Ano

vybitd batériu

Bezdrotovy prenos:

Nosna frekvencia 868.0 MHz — 868.6 MHz

Vykon vysielaca Limit 25mw

(EIRP)

Komunikacna AZ 1,600 m (5,249.34 ft) v otvorenom priestore
vzdialenost

Typ komunikacie Obojsmerna

Rezim Sifrovania AES128

Preskakovanie Ano

frekvencie

Vseobecné:

Napajanie 4 x AA batéria

Spotreba energie Max. 2.3 W

Odber pradu <82.5 PA (prevadzka) / = 1 A (poplach)

Vydrz batérie 3 roky prevadzky (ak je zariadenim raz denne

zastrazené a odstrazené)
2 roky prevadzky (po aktivécii signalizacie oneskorenia

odchodu/ prichodu a zastrazenia / odstrazenia, pokial

- J

/ je zariadenim raz denne zastrazené
a odstrazené)

Prevadzkova teplota  —10az +55 °C (+14 az +131 °F) (v interiéri)

Prevadzkova vihkost  10% - 90% (RH)

Rozmery produktu 146.0 mm x 82.0 mm x 22.6 mm
(5.75"x 3.23'x 0.89") (D x S x V)
180.0 mm x 104.0 mm x 568.0 mm
(7.07" x 4.09" x 2.28") (D x S x V)
Instalacia Na stenu
Hmotnost (netto) 240 g (0.529 Ib) (s batériou)

145 g (0.32 Ib) (bez batérie)
370 (0.816 Ib)
CE

Rozmery balenia

Hmotnost (brutto)
Stlad
EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009
EN 50131-6:2017
EN 50131-56-3:2017
Stupen zabezpecenia 2
Trieda prostredia Il
Material krytu PC + ABS
Farba Biela
Kompatibilita Hub v1.001.R.20220228 alebo novsi
Aplikécia v1.97.001. alebo novsia

Teplotné parametre:
Rozsah merania —15°Caz+65 °C (+18.8 °F az +149 °F)
(vnutorny priestor)

+1°C (£338°F)

1°C (338 °F)

Presnost merania
Rozlienie

& /

@ Zawartos¢ opakowania: p

Keypad Plus Skrécona instrukcja obstugi
Yl ) 9!
@ 4 xbaterie AA @ Informacje dotyczace

@ Zzapiecia przepiséw prawnych i norm
@® 2 x karta RFID @ Kod QR z instrukcjg obstugi
@ Opis urzadzenia:
@ Wskazniki LED @ Bateria
@ Przyciski klawiatury @ Styk sabotazowy

o

@© Czytnik kart RFID
@O Tylna pokrywa

Przetacznik zasila

@ Podtaczanie urzadzenia do huba:

Otworz aplikacje (upewnij sie, ze dodates do niej hub).

@ Kliknij przycisk Dodaj urzadzenie peryferyjne.

@ Zeskanuj kod QR z numerem seryjnym urzadzenia i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

@ Sprawdz site sygnatu potgczenia z hubem w miejscu instalacji.

O Zasilanie:

@ Poluzuj $rube na spodzie pokrywy.

@ Otworz pokrywe, przesuwajac ja w kierunku wskazanym strzatka.

(@ Wi6z baterie i upewnij sig, ze zachowana jest biegunowo$¢. Wigcz
urzadzenie i zamknij tylng pokrywe.

@ Instalacja:

@ Wywieré cztery otwory w $cianie zgodnie z potozeniem otworéw w tylnej
pokrywie. Przymocuj tylng pokrywe do powierzchni za pomoca
odpowiednich elementéw mocujgcych.

@ Zaloz urzadzenie na tylng pokrywe, przesuwajac je w kierunku wskazanym
strzatka.

@ zamknij pokrywe urzadzenia i zabezpiecz ja, dokrecajac $rube.

2C¢

Podrecznik uzytkownika i inne wazne informacje
mozna znalez¢ na stronie www.smart-safe.eu

Interfejs:
Oznaczenie

Przycisk
Sygnalizator
dzwiekowy
Przyciski klawiatury

Czytnik kart

Funkcje:

A ktywacja a
dezaktywacja
Skroty alarmowe

Zarzadzanie
uzytkownikami
Kontakt sabotazowy
Zdalna aktualizacja
Wyszukiwanie

Tryb testowy
Ostrzezenie o niskim
poziomie baterii

Transmisja
bezprzewodowa:
Pasmo
czestotliwosci

Moc nadajnika (EIRP)
Odlegtos¢
komunikacji

Typ komunikacji

Tryb szyfrowania
Skok czestotliwosci

Ogélne:

Zasilanie

Pobér mocy
Pobér mocy
Zywotno$¢ baterii

o

/Dane techniczne:

4 x diody LED (komunikacja, aktywacja/dezaktywacja,
btad, alarm)

1 x przycisk zasilania

1 x wbudowany

15 x (09, * #, aktywacja, czesciowa aktywacja,
dezaktywacja)
1 x bezdotykowy (RFID Mifare 13,56 MHz)

Kod, karta RFID

3 (pozar, SOS, nagty wypadek medyczny)
Maks. 32 uzytkownikéw

Tak (sabotaz)

Tak (cloud)

Wykrywanie sity sygnatu
ak

Tak

868,0 MHz - 868,6 MHz

Limit 26 mW
Do 1600 m (5 249,34 ft) na otwartej przestrzeni

Dwukierunkowy
AES128
Tak

4 x baterie AA
Maks. 23 W
< 82,5 pA (praca) / < 1 A (alarm)
3 lata dziatania (jesli urzadzenie jest uzbrajane i
rozbrajane raz dziennie)
J

-

Temperatura pracy

Wilgotnos¢ podczas
pracy
Wymiary produktu

Wymiary opakowania

Instalacja
Waga (netto)

Waga (brutto)
Zgodnosé

Materiat obudowy
Kolor
Kompatybilnos¢

Parametry
temperatury:
Zasieg pomiaru

Doktadnos¢ pomiaru
Rozdzielczos¢

2 lata dziatania (po aktywacji opéznienia
odjazdu/przyjazdu i alarméw
uzbrojenia/rozbrojenia, jesli urzadzenie jest uzbrajane i
rozbrajane raz dziennie)

-10°C do +55 °C (+14 °F do +131 °F) (w pomieszczeni-
ach)

10 % - 90 % (RH)

146,0 mm x 82,0 mm x 22,6 mm

(5,75, x 3,28"x 0,89") (dt. x szer. x wys.)
180,0 mm x 104,0 mm x 58,0 mm
(7,07, % 4,09" x 2,28") (df. x szer. x wys.)
Montaz na $cianie

240 g (0,529 Ib) (z baterig)

145 g (0,32 Ib) (bez baterii)

3709 (0.816 Ib)

CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017

Poziom bezpieczenstwa 2

Klasa ochrony srodowiska I

PC + ABS

Biaty

Hub v1.001.R.20220228 lub nowszy
Aplikacja v1.97.001 lub nowszy

-15°C do +65 °C (+18,8 °F do +149 °F) (w pomieszcze-
niach)

+1°C (£33.8°F)

1°C (33.8 °F)




@ Packungsinhalt:

O Keypad Plus @ Kurzbedienungsanleitung

@ 4 x AA-Batterien @ Rechtliche und regulatorische
@ Verschliisse Informationen

® 2 x RFIDKarte @® QR-Code mit Benutzerhandbuch

@ Beschreibung der Gerite:

@ LED-Anzeigen @ Batterie

@ Tasten auf dem Tastenfeld @ Sabotagekontakt
© RFID-Kartenleser @ Netzschalter

O Riickseitige Abdeckung

@ AnschlieBen des Gerats an den Hub:

Offnen Sie die App (stellen Sie sicher, dass Sie einen Hub zur App
hinzugefiigt haben).

O Klicken Sie auf die Schaltfldche Peripheriegerét hinzufiigen.

@ Scannen Sie den QR-Code mit der Seriennummer des Geréts und folgen Sie
den Anweisungen.

@ (Uberpriifen Sie die Signalstarke der Verbindung zum Hub am Installation-
sort.

@ stromversorgung:

@ Losen Sie die Schraube an der Unterseite des Deckels.

@ Offnen Sie die Abdeckung, indem Sie sie in Pfeilrichtung bewegen.

@ Legen Sie die Batterien ein und achten Sie auf die richtige Polaritét. Schalten
Sie das Gerdt ein und schlieRen Sie die hintere Abdeckung.

@ Installation:

@ Bohren Sie entsprechend der Position der Lécher auf der Riickabdeckung
vier Locher in die Wand. Befestigen Sie die Riickwand mit geeigneten
Befestigungsmitteln an der Oberflache.

@ Ssetzen Sie das Gerit in Pfeilrichtung auf die hintere Abdeckung.

@ SchlieRen Sie die Geriteabdeckung und sichern Sie sie durch Festziehen der

2C¢

Benutzerhandbuch und andere wichtige Informationen
finden Sie unter www.smart-safe.eu

Technische Daten:
Schnittstelle:
Indikationen 4 x LEDs (Kommunikation, Aktivierung/Deaktivierung,

Storung, Alarm)

Schaltflache 1 x Einschaltknopf

Buzzer 1 x Eingebaut

Tasten der Tastatur 15 x (09, * # Aktivierung, Teilaktivierung,
Deaktivierung)

Kartenleser 1 x kontaktlos (RFID Mifare 13,56MHz)

Funktionen:

Aktivierung und Code, RFID-Karte

Deaktivierung

Alarm-Kurzbefehle 3 (Feuer, Notruf, medizinische Hilfe)
Benutzerverwaltung Max. 32 Benutzer

Kontakt fiir Sabotage  Ja (Manipulation)
Fernaktualisierung Ja (Cloud)

Suche Erkennung der Signalstarke
Test-Modus Ja

Warnung bei Ja

niedrigem

Batteriestand

Drahtlose

Ubertragung:

Tréagerfrequenz 868,0 MHz - 868,6 MHz
Leistung des Senders  Grenze 26mW

(EIRP)

Entfernung zur
Kommunikation
Art der Zwei-Wege
Kommunikation
Verschlisselungsmo- AES128

Bis zu 1.600 m (5.249,34 ft) im Freien

dus

Frequenzsprungver-  Ja

fahren

Allgemein:

Strom 4 x AA-Batterien
Energieverbrauch Max. 2,3 W

Stromverbrauch <825 pA (Betrieb) / <1 A (Alarm)

- J

/Lebensdauer der 3 Jahre Betriebsdauer (wenn das Gerét
Batterie abgedeckt ist und einmal taglich geschnitten
wird)
2 Betriebsjahre (nach Aktivierung der Abflug-/Ankunft-
sverspatungsmeldung und Beflaggung/Entflaggung,
wenn einmal taglich beflaggt und entflaggt wird)
Betriebstemperatur -10 °C bis +55 °C (+14 °F bis +131 °F) (in Innenrdumen)
Feuchtigkeit im 10 % -90 % (RH)
Betrieb
Abmessungen des 146,0 mm x 82,0 mm x 22,6 mm
Produkts (5,75"x3,23"x 0,89") (L x B x H)
Abmessungen der 180,0 mm x 104,0 mm x 58,0 mm

Verpackung (7,07" x 4,09"x 2,28") (L x B x H)
Einrichtung An der Wand

Produktgewicht 240 g (0,529 Ib) (mit Batterie)
(netto) 145 g (0,32 Ib) (ohne Batterie)
Produktgewicht 3709 (0816 Ib)

(brutto)

Einhaltung der CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-56-3:2017

Sicherheitsstufe 2

Umweltklasse Il

Vorschriften

Material der PC + ABS
Abdeckung
Farbe Weill

Hub v1.001.R.20220228 oder neuer
Anwendung v1.97.001. oder neuer

Kompatibilitat

Temperatur-Parame-
ter:

Messbereich -15 °C bis +65 °C (+18,8 °F bis +149 °F)
(in Innenrdumen)

+1°C (£338 °F)

1°C (338 °F)

Messgenauigkeit
Auflésung

- /

@ A csomag tartalma: HU

O Keypad Plus @ Gyors hasznalati Gtmutaté

@ 4xAAelem @ Jogi és szabalyozasi

@ Roégzitselemek @ informaciok

@® 2 xRFID kartya QR-kdd a hasznalati
utmutatéval

@ Késziilék leirasa:

@ LED kijelzok O Akkumulator

@ Billenty(zet gombok @ Sszabotazsérintkezd
@ RFID kartyaolvasé @ Tapkapcsolé

@ Hatsé boritas

@ A késziilék csatlakoztatasa a hubhoz:

Nyissa meg az alkalmazast (gy6z6djon meg réla, hogy hozzaadta a hubot az
alkalmazashoz).

@ Kattintson a Periféridk hozzaadasa gombra.

@ Szkennelje be az eszkdz sorozatszamat tartalmazé QR-kodot, és kévesse az
utasitasokat.

@ Ellenérizze a hubhoz vald csatlakozas jelerssségét a telepités helyén.

O Teljesitmény:

@ Lazitsa meg a fedél aljan |évé csavart.

@ Nyissa ki a fedelet a nyil iranyaba mozdulva.

@ Helyezze be az elemeket, és gy6z6djén meg a polaritas megtartasardl.
Kapcsolja be a késziiléket, és zarja be a hatso fedelet.

@ Telepités:

@ Furjon négy lyukat a falba a hatlapon Iévé lyukak elhelyezkedésének
megfelelGen. R6gzitse a hatlapot a feliiletre a megfelelé rogzitéelemek
segitségével.

@ Helyezze a késziiléket a hatso boritasra a nyil iranyaba haladva.

@ Zarja be a késziilékfedelet, és rogzitse a csavar meghuzasaval.

2Ce¢

A felhasznaldi kézikonyv és egyéb fontos
informaciok a www.smart-safe.eu oldalon talalhatok

/Muszakl leiras:
Port:
Jelzélampa 4 x LED (kommunikacio, aktivalas / deaktivalas, hiba,
riasztas)
Gomb 1 x bekapcsolé gomb
Buzzer 1 x beépitett
Billentydizet 15 x (09, * # aktivalds, részleges aktivalas,

Kartyaolvaso

Funkei6:

Aktivalas és
deaktivalas

Riasztas parancsikon
Felhasznald kezelése
Manipulaciés
riasztas

Tavoli frissités
Keresés

Teszt lizemmaéd
Alacsony toltottségi
szint riasztas

Vezeték nélkiili:
Vivéfrekvencia
Adoteljesitmény
(EIRP)
Kommunikéciés
tavolsag
Kommunikéciés
mechanizmus
Titkositasi méd
Frekvenciaugras

Altalénos:
Tapegység
Energiafogyasztas
Jelenlegi fogyasztas
Az akkumulator
élettartama

o

deaktivalas)
1 x érintésmentes (RFID Mifare 13,56 MHz)

Jelszo; IC kartya

3 (orvosi, tlizoltoi, stirgésségi)
Max. 82 felhasznalo
Igen

Felhé frissités
Jeler6sséq érzékelés
Igen

Igen

868,0 MHz - 868,6 MHz
Hatarérték 25mw

Legfeljebb 1600 m (5 249,34 ft) nyilt térben
Kétirdnyud

AES128
Igen

4 x AA elem
Max. 2.3 W
<825 pA (mUkodés) / < 1 A (riasztés)
3 év (ha a készliléket naponta egyszer élesitésre és
hatéstalanitasra hasznaljak)
2 év (a belépési/kilépési késleltetési id6 és az
élesitési/riasztasi csengdhang funkcié engedélyezése

%

-

Uzemi hémérséklet

Miakodési
paratartalom
A termék méretei

Csomagolasi
méretek
Telepitési mod
Netto suly

Brutté tomeg
Tanusitvanyok

Burkolat
Szines
Kompatibilitas

Hémeérsékleti
paraméterek:
Meérési tartomany
Mérési pontossag
Felbontas

utan, és ha a késziiléket naponta egyszer
hasznaljak

élesitésre és hatastalanitasra)

-10 °C és +55 °C (+14 °F és +131 °F) kdzott
(beltérben)

10 % - 90 % (RH)

146,0 mm x 82,0 mm x 22,6 mm
(575"%3,23"x 0,89") (H x S x M)
180,0 mm x 104,0 mm x 58,0 mm
(7,07" x 4,09"x 2,28") (H x S x M)
Falra szerelhetd

240 g (0.529 Ib) (akkumulatorral)
145 g (0.32 Ib) (akkumulator nélkdil)
3709 (0.816 Ib)

CE

EN 50131-1:2006+A1:2009+A2:2017+A3:2020
EN 50131-3:2009

EN 50131-6:2017

EN 50131-5-3:2017

Biztons&gi fokozat 2

1. kdrnyezetvédelmi osztaly

PC + ABS

Fehér

Hub v1.001.R.20220228 vagy Ujabb
Alkalmazas v1.97.001 vagy Ujabb

-156 °C és +65 °C (+188 °F és +149 °F) kozott
(beltérben)

+1°C (£338°F)

1°C (338 °F)

Producer / Vyrobce / Vyrobca / Producent / Produzent / Gyarto:

SAFE HOME europe, s.r.o.

Cechova 1005/4, 750 02 Pferov, Czechia

www.smart-safe.eu

Designed in Czechia / Manufactured in PRC



